
 EELNÕU 
27.05.2025 

MÄÄRUS 

[Registreerimise kuupäev] nr 
[Registreerimisnumber] 

 
 

Haridus- ja teadusministri  3.04.2024 määruse nr 13 

„Välisriigis kõrgharidustasemel õppimiseks ja 

erialaseks täiendamiseks antavate stipendiumite 

andmise tingimused ja kord“ muutmine 

 

 
Määrus kehtestatakse kõrgharidusseaduse § 15 lõike 4 ja riigieelarve seaduse § 531 lõike 1 
alusel. 

 
§ 1. Haridus- ja teadusministri 3.04.2024. a määruses nr 13 „Välisriigis kõrgharidustasemel 

õppimiseks ja erialaseks täiendamiseks antavate stipendiumite andmise tingimused ja kord“ 
tehakse järgmised muudatused:  
 

1) paragrahv 4 lõiget 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„(1) Taotluse välisõpingute stipendiumi taotlemiseks võib esitada igal aastal märtsis taotluste 

menetlemise infosüsteemis (edaspidi taotluskeskkond) ja taotluse õpirände stipendiumi 
taotlemiseks võib esitada igal aastal veebruaris, mais ja oktoobris taotluskeskkonnas. 
Kui taotluse esitamisel esineb taotluskeskkonnas tehniline viga, mis takistab taotluse tähtaegset 

esitamist, loetakse taotluse esitamise tähtpäevaks järgmine tööpäev pärast vea kõrvaldamist.“; 
 

2) paragrahv 6 punkti 4 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„4) taotleja, kellel puuduvad ameti ees varasemad täitmata kohustused, sh ei ole jäetud 
esitamata §-des 14 ja 26 nimetatud aruanded, kellel varasemalt makstud välisõpingute või  

õpirände stipendiumi tagasimakse võlg on ajatatud.“; 
 

3) paragrahv 7 lõike 3 punkt 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„1) Eestis pikaajalise elaniku elamisloa koopia või Eestis alalist elamisõigust tõendava 
dokumendi koopia, kui andmed ei ole kättesaadavad rahvasikuregistrist;“; 

 
4) paragrahv 7 lõiget 3 täiendatakse punktiga 11 järgmises sõnastuses:  

„11) taotleja isikut tõendava dokumendi koopia, kui andmed ei ole kättesaadavad 
rahvastikuregistrist;“; 
 

5) paragrahv 7 lõike 3 punkt 2 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„2) eesti keele B1-taseme oskust tõendava tasemetunnistuse koopia või põhiharidust, 

keskharidust või kõrgharidust eesti keeles omandanud haridustaseme tunnistuse koopia, kui 
taotleja ei ole omandatud põhiharidust, keskharidust või kõrgharidust eesti keeles;“; 
 

6) paragrahv 10 täiendatakse lõikega 11 järgmises sõnastuses:  
„(11) Taotlus jäetakse rahuldamata, kui: 

1) taotleja või taotlus ei vasta käesolevas määruses sätestatud nõuetele; 

https://www.riigiteataja.ee/akt/dyn=105042024009&id=111032023053!pr15lg4
https://www.riigiteataja.ee/akt/dyn=105042024009&id=122122023012!pr53b1lg1
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2) paragrahv 9 lõikes 4 toimunud hindamise alusel on iga hindamiskriteeriumi osakaal vähem 
kui 50% vastava hindamiskriteeriumi maksimumhindest ja taotluse koondhinne jääb alla 80% 

maksimaalsest võimalikust koguhindest; 
3) taotlus jääb paragrahv 9 lõike 7 alusel taotluste hindamisel moodustunud pingereas 
väljapoole taotluste rahastamise eelarvet.“; 

 
7) paragrahv 11 lõige 2 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  

 
(2) Täiskoormusega või määratlemata õppekoormusega väliskõrgkooli õppetöös osaledes 
arvestatakse elamistoetust 12 kuu kohta ühes õppeaastas kuni õppekava nominaalkestvuse 

lõpuni. Osakoormusega õppes õppetöös osaledes jagatakse täiskoormuse kohta arvestatud  
elamistoetuse summa proportsionaalselt osakoormusega õppe perioodi kohta 12 kuu kohta ühes 

õppeaastas kuni õppekava kahekordse nominaalkestvuse lõpuni. Viimasel õppeaastal 
arvestatakse elamistoetust kuude eest kuni õppekava lõpetamiseni. Välisõpingute perioodil 
täiskoormusega õppest osakoormusega õppesse üle minnes jagatakse täiskoormuse kohta 

arvestatud elamistoetus proportsionaalselt osakoormusega õppe perioodi kohta ning  
osakoormusega õppest täiskoormusega õppesse minekul arvestatakse täiskoormusel ja 

osakoormusel viibimise aega, mis ei tohi ületada määramise maksimaalset võimalikku 
täiskoormusega elamistoetuse summat.“; 
 

8) paragrahv 11 lõike 3 teist lauset muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt  
„Distantsi arvutamisel hinnatakse vahemaa haldusüksuse täpsusega isiku rahvastikuregistri 
järgse Eesti elukoha ning sihtriigi linna vahel.“; 

 

9) paragrahv 11 lõige 7 muudetakse ja sõnastatakse:  

„(7) Õppemaksu toetuse suurust võib põhjendatud taotluse esitamisel taotluskeskkonnas enne 
õppeaasta algust välisõpingute kestel suurendada, kuid mitte üle lõikes 6 nimetatud piirmäära, 
lisades õppemaksu tõendava kinnituse. Otsuse õppemaksu toetuse suurendamise taotluse 

rahuldamise või rahuldamata jätmise kohta teeb amet paragrahv 21 lõikes 5 nimetatud 
otsuses.“; 

 

10) paragrahv 12 lõikes 4 asendatakse sõnad „õppekuude“ sõnaga „kuude“;  
 

11) 2 peatüki 4 jao pealkirja ja § 13 pealkirja täiendatakse pärast sõna „saaja“ sõnaosaga 
„õigused ja“;  

 

12) paragrahv 13 täiendatakse punktiga 5 järgmises sõnastuses: 
„5) teavitada vastavalt § 12 lõikele 8 ja 9  õppe- ja teadustöös mitteosalemisest ja õppe- ja 

teadustööga jätkamisest.“; 
 

13) paragrahv 13 tekst loetakse lõikeks 1 ja täiendatakse lõikega 2 järgmises sõnastuses:  
„(2) Välisõpingute stipendiumi saaja õigused:  
 

1) loobuda stipendiumist või tagastada stipendium igal ajal täies ulatuses;  
2) taotleda elamistoetuse kõrgemat määra, kui selleks on tekkinud alus vastavalt § 11 lõikele 4; 

3) taotleda õppemaksu toetuse suuruse suurendamist vastavalt § 11 lõikele 7;  
4) esitada taotlus stipendiumi tagasimaksmise ajatamiseks kuni neljaks aastaks 10 tööpäeva 
jooksul alates tagasinõude teatise saamisest;  

5) esitada taotlus § 15 sätestatud tööleasumis- või töötamiskohustuse peatamiseks vastavalt § 
15 sätestatule;  

6) tutvuda tema kohta koostatud dokumentidega ja saada ametilt informatsiooni (sh taotluse 
rahuldamise või rahuldamata jätmisega seoses, tagasimaksmisega jne).“;    
 

14) paragrahv 15 lõike 3 sissejuhatav tekst muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
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„(3) Lõikes 1 nimetatud tööleasumis- ja töötamiskohustuse täitmise võib peatada:“; 
 

15) paragrahv 15 lõikes 4 asendatakse sõna „Töötamiskohustuse“ sõnaga „Tööleasumis- või 
töötamiskohustuse“; 
 

16) paragrahv 16 pealkiri muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„Välisõpingute stipendiumi tagasinõudmine“ 

 

17) paragrahv 16 lõige 1  muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„(1) Ametil on õigus osaliselt või täielikult stipendium tagasi nõuda, kui: 

1) stipendiumi saaja katkestab välisõpingud; 
2) välisõpingud kestavad üle õppekava kahekordse nominaalkestuse; 

3) stipendiumi saaja ei ole osalenud õppetöös ajal, mille eest talle maksti stipendiumi; 
4) stipendiumi saaja ei täida tööleasumis- või töötamiskohustust; 
5) õppemaksu tasumiseks on saadud toetust teistest rahastusallikatest.“; 

 

18) paragrahv 16 lõiked 2 ja 3 tunnistatakse kehtetuks; 

 

19) paragrahv 16 lõige 5 täiendatakse kolmanda lausega ja sõnastatakse järgmiselt:  
„Otsuse stipendiumi tagasimaksmise ajatamise kohta teeb amet 30 päeva jooksul ning see 

edastatakse stipendiumi saajale taotluskeskkonna vahendusel.“; 
 

20) paragrahv 18 lõiget 1 täiendatakse punktiga 5 järgmises sõnastuses:  

„5) isikud, kellele samal õppeaastal ei ole juba määratud õpirände stipendiumi.“;  
 

21) paragrahv 18 lõike 2 punkt 2 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„2) taotleja, kellel puuduvad ameti ees varasemad täitmata kohustused, sh ei ole jäetud 
esitamata §-des 14 ja 26 nimetatud aruanded, kellel varasemalt makstud õpirände stipendiumi 

tagasimakse võlg on ajatatud.“; 
 

22) paragrahv 19 lõiget 3 täiendatakse punktiga 11 järgmises sõnastuses: 
„11) taotleja isikut tõendava dokumendi koopia, kui andmed ei ole kättesaadavad 
rahvastikuregistrist;“; 

 

23) paragrahv 23 lõike 2 teine lause muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt: 

„Distantsi arvutamisel loetakse Eesti asukohaks isiku rahvastikuregistri järgne elukoht 
haldusüksuse täpsusega ning välisõpingute ja EUI stipendiumi saajate puhul väliskõrgkooli 
asukoht.“; 

 

24) paragrahv 24 lõige 4 tunnistatakse kehtetuks;  

 

25) 3 peatüki 4 jao pealkirja täiendatakse pärast sõna „saaja“ sõnaosaga „õigused ja“; 
 

26) paragrahv 25 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„§ 25. Õpirände stipendiumi saaja õigused ja kohustused 

(1) Õpirände stipendiumi saamisega võtab stipendiumi saaja järgmised kohustused: 
1)  osaleda taotluses nimetatud õpirändes; 
2)  esitada aruanne õpirändes osalemise kohta vastavalt §-le 26 lõikele 1; 

3)  tagastama väljamakstud stipendium täielikult või osaliselt vastavalt §-s 27 sätestatule;  
4)  teavitada viivitamata ametit õpirände toimumisaja muutusest ning õpirände alustamist, 

jätkamist või lõpetamist takistavatest asjaoludest ning tõendama muutumise või toimumist  
takistava asjaolu esinemist. 
(2) Stipendiumi saaja õigused:  

1) loobuda stipendiumist või tagastada stipendium igal ajal täies ulatuses; 
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2) esitada taotlus stipendiumi tagasimaksmise ajatamiseks kuni üheks aastaks 10 tööpäeva 
jooksul alates ameti teatise saamisest tagasinõude kohta;  

3) tutvuda tema kohta koostatud dokumentidega ja saada ametilt informatsiooni (sh taotluse 
rahuldamise või rahuldamata jätmisega seoses, tagasimaksmisega jne).“;    
 

27) paragrahv 27 pealkiri muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„§ 27. Õpirände stipendiumi tagasinõudmine“ 

 

28) paragrahv 27 lõike 1 sissejuhatav lause muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„Ametil on õigus osaliselt või täielikult stipendium tagasi nõuda, kui:“ 

 

29) paragrahv 27 lõiget 3 täiendatakse kolmanda lausega järgmises sõnastuses:  

„Otsuse stipendiumi tagasimaksmise ajatamise kohta teeb amet 30 päeva jooksul ning see 
edastatakse stipendiumi saajale taotluskeskkonna vahendusel.“; 
 

30) paragrahv 29 lõiked 1 ja 2 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„(1) Taotluse EUI stipendiumi saamiseks saab esitada igal aastal 1.-10. augustini 

taotluskeskkonnas juhul, kui Eestile on eraldatud doktoriõppe õppekoht Instituudi poolt ja 
doktorant on õppekohale vastu võetud. 
(2) Taotlemise tähtajast, eelarvest ja taotluse esitamise viisist teavitab amet oma veebilehel 

vähemalt 30 päeva enne taotluse esitamise tähtaega.“; 
 

31) paragrahv 31 lõiget 2 täiendatakse punktiga 21 järgmises sõnastuses:  

„21) eesti keele B1-taseme oskust tõendava tasemetunnistuse koopia, kui taotleja ei ole 
omandatud põhiharidust, keskharidust või kõrgharidust eesti keeles;“; 

 

32) paragrahv 32 lõige 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:  
„(1) Amet jätab taotluse rahuldamata, kui taotleja või taotlus ei vasta käesolevas määruses 

sätestatud nõuetele.“. 
 

33) paragrahv 33 lõikes 2 asendatakse sõnaosa „1470 eurot“ sõnadega „1620 eurot“; 
 

34) paragrahv 33 lõikes 4 asendatakse sõnaosa „48 kuud“ sõnaosaga „36 kuud“; 

 

35) paragrahv 33 lõike 6 esimene lause muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt: 

„EUI stipendiumi maksmisele kohalduvad määruse § 11 lõiked 1–5 ning § 12 lõiked 2–6 ja 
lõiked 8–10.“; 
 

36) paragrahv 34 lõiked 3 ja 4  tunnistatakse kehtetuks. 
 

37) määruse lisa 2 kehtestatakse uues sõnastuses.  
 
§ 2. Määruse jõustumine 

 
Määrus jõustub 1. septembril 2025. a.  

 
 
 

(allkirjastatud digitaalselt) 
Kristina Kallas     (allkirjastatud digitaalselt) 

minister      Triin Laasi-Õige 
       kantsler 
 

Lisa. Välisriigi stipendium  


